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No e com tardn en el referido je las operaciones Sexta.-Quedan dunehulul-‘edcrmones de Cooperativas y la
Cooperativas de ito con jos socios de lns | Confederacién Espad Coosm 8 que se rcfu'{anylos

(bopmnvas las de colocacién de los excesus de | articulos 55y566ehl..cy52{ 974, de 19 de diciembre, redactados

azociadas,
tesorerie en ¢l mercado interbancario, la adguisicién o colmﬁn
deactwospnrahoobertumdelosooeﬁaentcslcgﬂuy
valores de rents fija o variable que no excedan en un 20 pos 100
de lsoé;a L. Aqenllt:‘i Coopera 1a entrada
tima.- e tivas que, ala en en vigor

de 1a presente Ley, tuviesen establecido un sistema complementa-
rio al de las prestaciones de la Seguridad Social y hubiesen optado,
respecto a los toaos d¢ trabajo, por 1a asimilaci6n, a efectos de
Scguridad jadores autémomos, podran solicitar del
Ministeric de Trahnuo ¥ Seguridad Social e] mantenimiento de
dicha modalidad,

2. Dicha solicitud deberd realizarse, en ¢l plazo de seis meses,
desdchenmd.aenvmordehpruenteuy

DISPOSICIONES F[NALES

Primern.-1. La presente Ley es de ién a todas Ias
Sociedades Cooperativas con domicilio soc:ml en ¢l temritorio del
Estado, excepto aquellas cuyas relaciones de carficter coopemtivo
interno que resulten definitorias del objeto social cooperativizads,
y entendiéndose por tales relaciones las de la Cooperativa con sus
fuc:tgz. s¢ lleven a cabo gntro del mwnogdu&a Comdumdad

oma gue, en usd de su competencia va exclusiva,
ha reguhgodxchuSocuedadu,nnpeumciodequmblman
realicen actividades de

2. Aefectosdehoom mdedmn’oliolemlauvoque
tienen atnibuidas dewrmlmdg?amumdm Auténomas en mate-
ria de Cooperativas, tendrin ¢l caricier de normas bisicas las
wmemdasanlapresenleuy las de los articulos que »
continuacién s¢ enumeran: o 2, articulo 3; uﬂq.?lo
articulo 9.2 y 3; urﬂculolt}arﬁculoil articulo 13.2; srticulo 155
v 4 nrticulo 18.3, 4, 5. 6 y 7; articwlo 20; artiouls 21; articulo 23;
;:?-Exculozzr:t’iczlyg” 0502363)'4 art!wlo3123 3 ;m%t;xo
o miculo articulo s
.n}’c 3 artioulo 40 B arstculy

lo 8.2 culo 39.2
45 culo 5 culo 47 2, 48 2y 3
6.4 y 5; articulo 58, articulo
63; articulo 75; articulo
culo 90.2,3y 4- articulo
m.{culo 98 articulo
9 a:tlculoul articulo
: ; 128 articulo 130 articuio
3I articulo 132 articulo 134 articulo 136 articulo 137 artculo
138: articulo 140; articulo 147, ‘articulo 151; articuio 152.2 articulp
1531y2c ; articulo 154.2 aj, b) y d); articulo 155; articulo 156,
articulo 157, erticule 159; articulo 160; articulo 161; articule 162
articulo 163; disposicién ‘adicional era; disposicion adicional
segunda; disposicién transitoria primern; disposicién transitoria
segunda; disposicién transitoria tercera; 0 transitoria
cuarta; dlsposlcibn transitoria quints; dispomcién final segunda;
disposicién final tercera, ¥ m 6n fina) cuarts.
gmda ~-Cuando sea para ¢l demolio de cunlguier
sector del cooperativismo, el Gobieruo, a propuests del Ministro de
Trabajo y Scguridad Social y previo informe del Consejo Superior
del Cooperativismo, podrd crear nuevas clases de Cooperativas v
emhlwer.cntumuhclén,hsnormuapeunluquevmm
determinadas por las peculiaridades socioecondmicas que concu-
rmn en la nueva clase de Cooperativa que se crea, respetando fos
principios y caracteres del sistcma cooperativo.
Tercera.—E! Gobierno, & del Ministro de Trabajo y

Seguridad Social y io informe del Consejo Superior del
Coo;aerauvlsmo, od:ﬁcar el ipe miximo de interés que fos
socios y s podran percibir por sus aportaciones al capiral

social, asicomoelﬁpodemterésquedeberénpermbu en caso de
baja, por las cantidades pendientes de reembolso de sus aportacio-
nes,

Cuarta.-E} Gobierno, a propuesta del Ministro de Trabajo y

Segaridad Social dlcurnomupanhaphmonydesaﬂo-
llodels.presen qu_

El Ministerio de mbqoySqundadSoml ueda facultade
paraaclamrem las normaes contenidas €n la presente Ley,
Asimismoe, podré dictar normas relativas a la peticién de datos a

ﬂ ? nLul;ychfsdedm 6'3:'&1945 lg:gm?nt!:
pussto cm su en
asf eomopgn las normas establecidas s0 %oordmaaé
estadisticas.

Quinta.~En ¢l plazo de seis meses desde la publicacién de ia
presente Ley en el «Boletin Oﬁcud del Es , el Gobierno
remitind a las Cortes e Proyecto de Ley sobye régimen fiscal de las

Cooperativas,

conforme & lo establecido en el Real Decreto 2508/1977, y
suprimidas las compelencias atribuidas a dicha Confederacién por
el nruculo _primero del referide Real Decreto.

trimonio de las referidas Federaciones de Cooperativas y
de la nfederaclén Espaiola de Cooperau\ras quedard adscrito a
con lu normas gque 3l efecto etlablwa

de promocién y desarrglic e{;emummo. de acuerdo
DISPOSICION DEROGATORIA

Gobierno.
Quexia derogada 1a Ley 52/1974, de 19 de diciembre, General de
&:enuvu su_ Reglamento, aprobado por Real Decreto
271071978, de 16 dz noviembre, y cuanias normas se opongan a la
mﬂ L:rn salvo lo establecido respecto a las Cooperativas de
to ¢n 1a disposicion transitoria sexta de esta Lcy.

Por tanto,
Mando a todos los etpaiioles, particulares y autoridades, que
guarden y hagan guardar esta Ley.

Dudo en el Palacio de La Zarzuela, Madrid a 2 de abril de 1987.

JUAN CARLOS R.
B Presidentz dal (Jobierno,
FELIPE GONZALEZ MARQUEZ

8686 INSTRUMENTO de ratificacion del Acuerdo provisio-

nal europeo sobre Seguridad Social, con exciusidn de
fos regimenes de veyez, invalidez y supervivencia y
wmg %dmomf hechos en Parts el 11 de diciem-

JUAN CARLOS 1
REY DE ESPARA

Por cuanto ¢l dia 9 de febrerc de 198), ¢l Plenipotenciario de
Espafa, nombrado en buena y debida forma al efecto, firmé en
Estrasburgo el Acuerdo provisional europeo sobre chundad Social,
con exclusidn de los enes de vejez, invalidez y supervivencia
¥ Protocolo Adiciopal, hechos en Paris el 11 de diciembre de 1953

Vistos naJos los dieciséis articulos del Acuerdo, los tres
articulos ] Protocolo y los correspondientes anejos,

Concedia por las Cortes Generales 1a mitorizacicn prevista en el
articolo 94.1 de 1a Constitucién,

Vengo en aprobar y rm;ﬁcar cuando en los misrmos se dispone,
como en virtud del presente los aprucho y ratifico, prorneuendo
cumplirlo, observarios y hacer que se cu.mp y observen puntual-
menie en todas sus panes, a cuyo fio, para su ;gg:cvahdwén ¥
firmeza mando expedir este Instrumento de ra
R.mm debidamente sellado y refrendado por el mﬁ'ascnlo

stro de Asuntos Exteriores, sedalandose a continuacion los
1extos que han de introducirse en los aneios [ y II al Acuerdo.

ANEJO 1
ESPANA
Leyes ¥ Reglamentos que afectan &
&) Las prestacioncs en caso de ¢ maternidad
piermedad, y

b) Ll.s prestacicnes familiares.
:?) ll.:sspmstamones ordinarias lgl‘;el seguro de écscmpleo
presfaciones en caso accidente trabajo y de
enfermedad profesional.

Todos los regimenes arriba mencionados son de cardcter
contributive,

ANEJO I

ESPANA
1) Convenio entre Espafiz y la blica Federal de Alemania
Seguridad Social ¥ Protocolo del 4 de diciembre de

sobre

1973,
Convenio entre Espafia Repiblica Federal de Alema

complemeatari Py Ry R Bl A Aa b A i

e
Bél:!)f%cé%nn de bre de l 56.
noviem
anterior, de 10 de octubre de 196

Social entre Espafia y
Convernio de revisidn del
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¢} Convenio general sobre la Seguridad Social entre Espadia y

Fra‘szfia su Protocolo, %: 1:'.'iml] de mre de 1974, '
povenio entre a e Italia en materia de Seguridad
Social, de 30 de octubre de 1979,

¢) Convenio sobre Seguridad Social entre Espafia y Luxem-
burgo ¥ Protocolo especial de 8 de mayo de 1969 y Acuerdos
complementarios al Convenio, de 27 de junio de 1975 y de 29 de
marzo de 1978, : )

Convenio entre Espaiia y el Remo de los Paises Bajos sobre:
Seguridad Social y Protocolo de 5 de febrero de 1974,

g) Convenio general sobre i Social entre Espada y
Portugal, de 11 de junio de 1969, y Acuerdo complementario al
Convenio, de 7 de mayo de 1973. ’

h) Convenio de Seguridad Social entre Espafia y el Rrino
E‘.Ieml%q’ ‘:le Gran Bretwaiia ¢ [rlanda del Norte, de 13 de septiembre

i) Convenio sobre Seguridad Social entre Espafia y Suecia, de
4 de febrero de 1983,

Dado en Madrid a 9 de diciembre de 1986.

- ) JUAN CARLOGS R.
E! Ministro de Apuntos Exieriores,

FRANCISCO FERNANDEZ ORDONEZ
Acuerdo provisional europeo sobee Sacial con exclusidn
de 103 regimenes de vejez, in e y supervivencia

Los Gobicrnos signatarios del presente Acuerdo, miembros del .

Consejo de Europa;

Considerando que ¢l objeto del Conscjo de Europa ¢5 conseguir
una unidn mds estrecha entre sus miembroy, & fin especialmente de
facilitar su progreso social; )

Afirmando el principio de la igualdad de trato de los nacionales
<de todas las Partes Contratantes del presente Acuerdo en lo
referente a las leyes y reglamentos de Seguridad Social de cada una
de ellas, principic cons_li_p‘a.do por las convenciones de la Organiza-
cién Internacional de Trabajo,

Afirmando asimismo el principio de que los nacionales de toda
Parte Contratante debenin beneficiarse de los acuerdos de Seguri-
dad Social concertades entre dos o més de dichas Partes,

Deseosos de poner en prictica dichos principios mediants un
Acuerdo provisional £n tanio se concierte una Convencién general
fundada en un conjunto de acuerdos bilaterales, convienen en lo
siguiente:

ArTiCULD 1

1. El presente Acuerdo se aplicard s 10das las leyes y Tamen-
tos de Seguridad Social que estén vigentes en In fecha de s firma
o puedan entrar en vigor posicriormente en cualquier parte del
territorio de las Partes Contratantes ¥ gue s¢ refieran a

_ a) Enfermedad, maternidad y defuncidn (subsidios de defun-
cidn), incluidas las nes médicas no subordinadas & un
criterio de neccesi

b) Los accidentes de trabajo y enfermedades profesionales.
g) El desemplen.
y Los subsidios familiares.

2. El presente Acuerdo s¢ aplicard a los regimenes de presta-
ciones contributivas o no conuributivas con inclusion de las
obligaciones del empleador relativas a Ia indemnizacién por
accidentes de lraba{'lo o enfermedades profesionales. No se aplicard
a la asistencia poblica, a los regimenes cspeciales de narios
plblices ni a las prestaciones pagadas a las victimas de guerra o de
una ocupacion extranjera. .

3. A los efectos del presente Acuerdo, el término «prestacio-
nes» abarcard cualesquiera incrementes o suplementos a las mis-

mas.

4, Los términos «nacionaiese y «iemritorion de una Parte
Contratante tendrén el significado que dicha Parte Contratante les
atribuya en_una declaracion dirigida al Secretario general del
Consejo de Europa, quien la comunicard a cada una de las demis
Partes Contratantes.

ArticUuLo 2

1. Sin pesjuicio de lo dispuesto en el articulo 9, los nacionales
de una de las Partes Contratantes tendrdn dereche a percibir las
prestaciones dimanantes de las leyes y reglamentos de cualquier
otra Parte, en las mismas condiciones que los nacionales de esta
ultima siempre que:

a) En el caso de unas prestaciones por accidente de trabajo o
enfermedades profesionales, dichos nacionales residan en el territo-
rio de una de ias Partes Contratantes.

b} En ¢l caso de una prestacion distinta de las prestaciones por
accidente de trabajo o enfermedades profesionales, tengan su
residencia ordinaria ¢n ¢l territorio de la Gltima Parte Contratante.

¢) En ¢l caso de unas prestaciones por enfermedad, materni-
dad o desempleo, tengan su residencia ordinaria en el territario de
la dltima Partc Contratant¢ antes de la primem certificacion
médica de la enferm: antes de la fecha presunta de concepeién
o antes del comienzo del desempleo, segin sca ¢f case.

d) En e caso de unas prestaciones no contributivas con
exclusi6n de las prestaciones por accidente de trubajo o enfermeda-
des profesionales, dichos sibditos residan con una an
minima de seis meses en el territerio de In Gltima Parte Contra-
tante.

2. En los casos en que las leyes y reglamentos de una de Ins
Partes Cootratantes impusieren una restriccion que limite los
derechos de un nacional de dicha Parte no nacido en su terri
un nacional de cualquier otra Parte Coniratante nacida en e
territorio de esta Gltima serd tratado de mancra similar & un
pacional de 1a primers Parte Contratante nacido en su territerio.

3. En los casos en que, para la determinacion del derecho a
prestaciones, las leyes y reglamentos de una de las Partes Contra-
tantes cstablecieren una distincidn entre los hijos segin su naciona-

lidad, los hijos de los nacionales de las demis Partes Contratantes
dzcmnhag.m s de maners similar a los hijos de los nacionales de
e. :

ArticuLo 3

1. Toda acuerdo sobre las leyes y reglamentos mencionados
en ¢l articule 1 que 3¢ haya concertade o pudiere concertarse entre
dos o més Partes Contratantes, seri aplicable, sin perjuicio de lo
dispuesto en el articuio 9, a un nacional de cualquier otra Parte
Contratante como $i fuera nacional de una de las primeras Partes,
siempre que dicho acuerdo preved en lo que respecta a dichas leyes
y mentos:

a) La determinacién de las Leyes y Reglamentos nacionales
aplicables.

b) La conservacidn de los derechos adquiridos y de los
derechos en curso de adquisicién, r concretamente las disposicio-
nes referentes a la totalizacion de los perfodos de sc:uro(zelde los
periodas e%lu;valcnm para la apertura y mantenimiento del dere-
cho a percibir prestaciones, asi como para el cdlculo de las mismas.

c) _Bplﬁdepmtacnunesafavordepemmquemsxdmcn
¢l territorio de una de las partes. )

d) Las estipulaciones accesorias, asi como las medidas de
aplicacién en lo tocante a las disposiciones de dicho scuerdo a tas
que s¢ hace referencia en ¢l presente parmafo.

2. Las disposiciones del pérrafo i del presente articulo no se
aplicardn a una cualquiers de¢ las disposiciones de dicho acuerdo
que se refiera a las prestaciones no contributivas, excepto si el
sobhdito interesado residiere desde los seis meses anteriores en ¢l
termitorio de la Parte Contratante al beneficio de cuyas Leyes y
Reglamenios solicita acogerse.

ARrTiCULD 4

Sin perjuicio de lo dispuesto en cualquier acuerdo bilateral o
multila aplicable al caso, las nunnhqmdlailgqoen
suspenso por no hallarse vigente Acuerdo, s¢ liquidarin
omhhwinlpnﬁrdeldﬁdegenmdaenyieorddprm

(i) uﬁ;’ d:ch‘:.l Seanies dmhlpe?ﬁéh
peticién nte & di prestaciones, siempre que di icién
sc formule en ¢l plazo de un ado a parti detal‘%:chlodenmde
un plazo mis large, que podré ser fijado por la Parte Contratante
dcconform:da.dooucug'uuyesykeﬂamenwssgsohatanm
preataciones. Si la peticién no se formula dentso de dicho plazo, las
pm;lgcionuseﬁquidarinomgﬂhlcocrﬂndesdch.focga_dgh
méaudesdcumfechmmmaeﬂaquedcmmehmm

ntrawnte,

ArticuLo §

Las estipulaciones del presente Acuerdo no limitarén las diposi-
ciones de las Leyes y R entos nacicnales, Convenios interna-
cionales o Acucrdos bilaterales o multilaterales que stan més
favorables para el beneficiario. .

:  ARTICULO 6 .
El presente Acuerdo no afectarf a las disposiciones Leyes o
Reglamentos nacionales en lo referente a la participacién de los

asegurados, o de otras categorias de personas interesadas, en la
gesﬁéndelaSeguﬁdadSoa:l‘e!o.

ARTictuLo 7

L. El anejo I al presente Acuerdo seiials, en lo que res, a
cada Parte Contratante, los regimenes de Seguridad Socist & mue
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se aplica el articulo 1, y gque estdn en vigor en cualquier parte de
su territorio en la fecha de firma del presente Acuerdo.

2.  Toda Parie Contratante notificard al Secretario genera) del
Consejo de Europa cualquier nueva Ley o nuevo Reglamento de un
tipe atin 0o incluido en el anejo 1, en lo que res aesa
Dichas notificaciones se cursarin por cada Parte Contratante en un
plazo de tres meses desde la facha de publicacién de dicha Ley o

dicho Reglamento o, si esa Ley o ese Reglamento se publicaron

antes de la fecha de ratificacion del te Acuerdo por [a Parte

Contratante interesads, en la fecha de esa ratificacion.
ArTicuLo §

1. Elanejo Il al presente Acugrdo sefiala, en lo que respecta a
cada Parte Contratante, los acuerdos celebrados por cada una de
ellas o 1os que se aplica el articulo 3, y que estén en vigor en Ia fecha
de firma del mmc Acuerdo.

2, Toda Contratante notificaré el Secretario general del
Consejo de Europa cualquier puevo Acuerdo concertado por dicha
Parte al que se aplique el articulo 3. Dicha notficacion se cursarf
por cada Parte Contratante dentro de un plazo dr tres meses a
contar desde la entrada en vigor de dicho Acuerdo o, si el nuevo
acuerdo hubicre iniciado su ncia antes de Ia fecha de ratifica-
cién del presente Acuerdo, en la fecha de 1al ratificacién,

ArTicuLo 9

1. El anejo III al te Acuerdo anumera las reservas
formuladas en la fech.ltgsuﬁrma.

2. Toda Parte Contratanie podré formular, en ¢l momento de
1a notificacién efectuada conforme a lo dispuesto en el articulo 7 o
en e} articAuég f,duna rescrva mble.;r uc respecta n la aphczglc:isqa
presente erdo a cualquier , Reglamento o Acuer ig-
nado en dicha notificacién. Toda reserva de esia indole deberd ser
comunicada eni ¢} momento de la notificacién; surtird efectos en la
fechs de la entrada en vigor de 1a nueva Ley, el nuevo Reglamento
o e} nuevo Acuerdo.

3. Toda Parte Contratante POM retirar, en sy totalidad o en
parte, una rescrva que haya form , mediante notificacion
dirigida al cfecto al Secretario general del Consejo de Europa. Dicha
notificacién surtird efecios el dis primerc del mes siguiente al mes
durante ¢l cual s¢ hubiers recibido sin quedar afectadas las
disposiciones del presente Acuerdo.

ArticuLo 10

Los anejos a este Acuerdo, n los que s¢ hace referencia en los
articulos precedentes, formarén parte integrante del mismo.

ArticuLo 11

1. Las medidas necesarigs pars Ia aplicacidn del presente
Acuerdo se fijardn, cuando mpmda, mediants arreglos entre las
avtoridades compelentes de las Partes Contratantes.

2. Las autoridades compeienies se esforzarén por resolver
medients iacl hu;ﬁe: ddmdas las oontrmas relativas a la
interpretacidén o aplicaci prescnte Ac .

3 Sient pﬁm de tres meses no s¢ hubiere legado a una
solucién mediante vegociaciones, s¢ someterd la controversia sl
arbitraje de un 0 chya composicidn se determinard por
acuerdo entre las Contratantes; el procedimicnto que haya
de seguirse se establocerd de 1o misma mancra. Si tampoco se
legare a un & esie respecto en un nuevo plazo de tres
mcetzees. esta d:scrept::gla seré :o‘géeuda.pur 1a l"‘an'teel g:eh. o q:;:
actiie primero & un Arbitro que serd designado por el P nte
la Corte Internacional de Justicia Si diche Presidents fuere
nacional d¢ una de las Partes en litigio, se ¢éncomendari la tarea al
Vicepresidente de la Corte o al Juez que le ﬂ]g: en orden de
anr.if\‘mdad Mm no sca nacipnal de una de las Partes en litigio,

. La decision del Organismo erbitral o del drbitro, segin ¢l
case, se adoptard de conformidad con los principios generales y cl
espiritu del presente Acuerdo, serd vinculanie e inapelable.

Anrticio 12

EncascdcdenundaddprmnwAcwdopormdclastm
Contratantes;

a2) Se mantendrd todo derecho adquirido eno virtud de Ins
disposiciones del presente Acucrdo; en particular, si el interesado,
en virtud de dichas disposiciones, hubiere adquir;

cibir una prestacion establecida por la 6n de yna Parte
gntraume urante su residencia en el termitorio e otra Parte,
continuaré disfrutando de es¢ derecho. ]

b) A reserva de las condiciones que pudieran establecerse en

acuerdos complementarios concertados entre las Partes Contratan-

123 interesadas para la i6n de derechos en curso de adqui-
si6n, las disposiones de] presente Acuerdo continuardn siendo
splicables a los periodos de scguro ¥ a los periodos equivalentes
completados antes de la fecha en que ia denuncia surta efecto.

ArTicuro 13

1. El presente Acuerdo quedard abicrto a la firma de los
miembros del Consejo de Europa, Habrd de ser ratificado. Los
instrumentos de ranficacion se depositardn ante ¢l Secretario
generat del Consejo de Europa.

2 H te Acuerdo entrard en vigor ¢l dia primero de mes
siguiente a la fecha de depdsito del segundo mstrumento de
ratificacion, . ]

3. Para cualquier signatario que lo ratificare vlteriormente, el
Acuerdo entrard en vigor el dia primero del mes siguiente a 1a fecha
de depdsito del instruamento de ratificacién.

AxTicuLo 14

1. El Comité de Ministros del Consejo de Europa podrd
invitar a_cualquier Estado, no miembro del Consejo, a que st
adhiera al presente Acuerdo, .

2. La adhesién se efectuard mediante el depésito, ante ¢l
Secretario general del Consejo de Europa, de un instrumento de
adhesmn,oaue surtird efectos ¢l dia primero del mes siguiente.

. 3. Todo instrumento de adhesion depositado contorme a las
disposiciones del presente articulo ird acompafiado de una notifica-
cién de la informacién que habria tenido que incluirse en los anejos
Iy I &l presente Acuerdo si el Gobierno del Estado interesado
hubiere sido, en la fecha de la adhesibn, signatario del presente

4. A los fines de aplicacién del presente Acuerdo, toda
informacidn notificada conforme a lo dispuesto en ¢l parrafo 3 dei
B;esenle articulo s¢ considerard que forma parte del anejo en el que

bria sido consignada si ¢l Gobicrno del Estado interesado
hubiers sido signatario del presente Acuerdo.

ArTicuro 15
El Secretario general del Conssjo de Europa notificars:

4) A los miembros de| Consejo y al Director general de la
Oficina Internacional de Trabajo:

1) La fecha de la entrada en vigor del | te Acuerdo v los
nombres de los Miembros que lo hayan ratificado, asi como los de
los Miembros que lo ratificaren posteriormente.

i) El depésito de todo instrumento de adhesién efectuado
conforme a lo dispuesio en ¢l articulo 14 v 1a recepcién de la
informacién que lo acompaile.

iii) Toda notificacién recibjda en aplicacién de o dispuesto en
el articulo 16 y la fecha en que surtir efecto.

b) A las Partes Contratantes y al Director genreral de la Oficina
Internacions! de Trabajo:

iy Toda notificacién recibida conforme a lo dispuesto en los
articulos 7 y 8.
i) T rescrva formulada conforme a lo dispuesio en ¢l
plirrafo 2 del artfculo 9.
i) La retirada de toda reserva efectuada conformie a lo
dispuesic en el pirrafo 3 del articulo 9.

AnTioyLo 14

El nte Acuerdo tendrid un periodo de vi ia de dos afios
a partur de su entrada en vigor, conforme & lo dispuesto en ¢l
parrafo 2 del articulo 13. Posteriormente, s¢ prorrogari su vigencia
de afic en afio toda Parte Contratante que no lo hubiere
denunciado mediante notificacion dirigida @ tal efecto al Secretario
general del Consejo de Europa, al menos scis meses antes de 1a
expiracién, bien del periodo prelimivar de dos afios, bien de
cualquier periodo ulterior de un ado. Dicha notificacién surtird
efectos al finalizar dicho periodo,
En fe de lo cual, los infrascritos, debidamente autorizados al
efecto por sus Gobiernos rc‘?ecuvos, firman ¢l presente Acuerdo.
. Hecho en Paris el 11 de diciembre de 1953, en francés e inglés,
siendo ambos textos igualments auténticos, en un ejemglar inico
ue serd depositado en Jos archivos del é{msejo de pa. El
gecrm.no general comunicard oogias certificadas conformes a
todos los signatarios, asi como al Director generai de 1a Oficina
Internacional del Trabajo.

ANEXOS (1)

) tlJEl) Los ancxos figuran en un documento separado que s
tiula:

«Ancxos al Acuerde provisiongl curopes sobre ridad
Sccial, con exclusidn de los regimenes de vejez, invalidez y
superviviencia.» ,
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Protocolo adiclonal al Acwerdo provisional & bre
Social, con exclusidn de los regimenes mj:. in ¥y
supervivencia

Los Gobiernos signatarios del presente Protocolo, Miermbros del
Consejo de Europa,

Vistas las disposiciones del Acuerdo provisiozal europeo sobre
Seguridad Social, con exclusién de fos regimenes de vejez, invalidez
z supervivencia, ) en Paris ¢! il de diciembre de (953
denominado en lo sucesivo «el Acuerdo éprim:ipul»);

Vistas las disposiciones de la Convencion relativa al Estatuto de
Refugiados, firmads en Ginebra el 28 de julio de 1951 {denomi-
nada en lo sucesivo «la Convencidnw);

Deseosos de extender a los
definidos en 1a Convencida, ¢l be
Acuerdo principal,

Convienea lo siguiente:

AzticuLo 1
A los efectos det presente Protocolo, el término

tendrd ¢l significado que se le atribuye en ef articulo { de Is
Convencidn, sin perjuicio de que cada una de las partes Contratan-

ados, segin quedan éstos
cio de las disposiciones del

tes en ¢l momento de la firma de la ratificacion o adhesién,
una en la que se especifique cudl de los significados
indicados ca el pérrafo B del articulo | de la Couvencida ¢s el que

s¢ ha de apticar en lo referente & las obligaciones asumidas por
dicha Parte en virtud del presente Pro salvo gque esa Parte
haya efectuado ya tal declaracion en ¢ momento de firmar o
ratificar la Convencibn.

ARTICULO 2

Lo dispuesto en el Acuerdo principal serd aplicable a los
refugiados cn ias mismas condiciones previsias para los nacionales
de las Partes ¢n este Acuerdo, Ello no obstante, lo dispuesto en el
articulo 3 del Acuerdo principal no se aplicard  fos refugiados, sino
en ¢l caso de que las Partes en los acucrdos mencionados en dicho
aimicgio hayan ratificadc el presenic Protocolo o se hayan adherido

mismo.

AxricurLo 3

1. El presente Protocolo queda ebierte a la firme de los
Miembros del Conscjo de Em que hayan firmado el Acuerdo
principal. Habrd de ser ratificado. . o

2. Todo Estado que se haya adherido al Acuerde principal
podréd acdherirse al presente Protocolo. ]

3. El presente Protocolo entrard el vigor ef dia ero del
mes siguiente al de la fecha del depésito segundo instrumento
de ratificacién. . )

4. En lo referente a aun Estado signatario que lo matificare
Eottarh oo vigor ol dia primers del ;s sigaiente al e I focha del
en e primerc del mes s te ec
depésito del instrumento de ratificacién o de adhesion.

5. Los instrumentos de ratificacién y de adhesitn al presente
Protocolo serdn depositados ante cf Secretario general del Consejo
deEumpu]qmcnnouﬁmdatodosiongembmsdelCon jo
Europa, 2 los Estados adheridos y al Director de s Oficina
Intarnacional del Trabajo los nombres de los
ratificado o se hayan adherido al mismo.

En fe de lo cual, los infrascritos, debidamente autorizados al
efecto por ios Gobiernos respectivos, firman ¢l presente Protocolo.
Hecho en Pasls e el dia de hoy, il de diciembre de 1953, en
francés ¢ ingiés, sicndo ambos textos igualmente auténticos, en un
¢jempiar inico que serk depositado en los archivos de! Consejo de
uropa. Ei Secrctario general comunicard wﬁadu con-
formes a todos los signatarios, asi como al Ii general de la
Oficina Intemacional del Trabajo,

ANEJOS AL ACUERDO PROVISIONAL EUROPEO

SOBRE SEGURIDAD SOCIAL, CON EXCLUSION DE

LOS REGIMENES RELATIVOS A LA VEJEZ A LA

INVALIDEZ Y A LOS SUPERVIVIENTES, Y PROTO-
COLO ADICIONAL

actualizado al 15 de mayo de 1983 (incluye actualizacién
posterior de Francia)
ANEJO 1
Al Acuerdo Provisional Euro sobre Seguridad Social, com
exclusin de los regimenes nﬂ’ﬁm & vejez, invalidez y a los
sapervivieotes

Regimenes de Seguridad Social 2 los que s¢ aplica ¢l Acuerdo:

_ BELGICA -

Leyes y Regiamentos concernientes:

a) Al scguro de enfermedad-invalider: Regimenes de los
trabéjadom asslariados v de los trabajadores independientes.

A la compensacion de dados resultantes de los accidentes
de trabi? y de iasdeenfennedades profesionales.
<

d% A las prestaciones familiares: Regimenes de los trabajado-
tes asalariados y de los trabajadores independientes.
Todos Jos regimenes susodichos son de cardcter contributivo.

CHIPRE

Leyes y Reglamentos relativos & los seguros sociales que
establezcan un régimen de prestaciones en caso de paro, de
enfermedagd y de maternidad &rmmom en metilico), de subsi-
dio de defuncién y prestaciones por accidentes de trabajo y de
cafermedades pm%uonales.

Este régimen ¢s de caricter contributivo.

DINAMARCA.

Leyes y Reglamentos concernientey;

8) A las prestaciones diariag en metilico en caso de materni-
dad y adopcidn, B : -

bi’ Al seguro relativo a los scridentes de trabajo y a las
enfermedades profesionales.

3 Al seguro de paro.

A las diversas prestaciones médicas,

¢} A los subsidios familiares.

Todos estos regimenes son de carécter na coatributivo, salvo b)
¥ ¢}, que son contributivos,

FRANCIA

Leyes y Reglamentos relativox:

2) A la organizacion de ia Seguridad Social.

b A la;daxzrosiciqnes que determinan el régimen de
los segl:;oa iales aplicables a los asegurados de las profesiones no

)

€} A las disposiciones de los seguros sociales aplicables a los

asalariados ¥ os de las profesiones agricotas.
d) A las prestaciones fammgrr%l. st

e} Ala ﬁi;evencidn alare i6n de los accidentes del
trabajo y de las enferm es esionales.
f) llmmﬁmgncsespecinre?chesuridadSociai.

oclc?sll‘l o de::odi' l;g:’de ién del figura
oy nes s ¢! con excepcion del que
en el apartado g), son de cardcter contributivo.

h) Ley pamero 76-1287, de 31 de diciembre de 1576, publi-
cada en o «Disrio Oficial de la Repiiblica Francesa» de | de enero
de 1977, relativa a 1a situacién respecto a Ia Seguridad Social de los
trabqjatfom francescs destacados o expatriados en el extranjero.

i! Ley nimero 80-471, de 27 de junio de 1980, publicada en
el «Diario Oficial de iz Repiblica Francesaw ¢l 28 de junio de 1980,
relativa a la proteccidn social de loa franceses en & extr;:l!p.ero.

I} 1 84-604, de 13 de julio de 1984, publi enel
«Digrio Oficiat dz 12 % Francesaw de 14 de julio de 1984,
relativa a diversas medidas que afectan a i mejora de la proteccién
de los franceses en el extranjero.

REePUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

Leyes y Reglamentos concernitntes: :
a; Al seguro de enfermedad (enfermedad, maternidad, defun-

b) Al de sccidentes de trabajo y de enfermedades
profesionales {incluida la compensacién por accidentes de trabajo
de ic;s pAr]cw:, dclenligos)_. ia 8 1os Damados.

¢ segure ¥ la asistencia a los pama

d) A los subsidios familiares. :

Todos los reximenes susodichos, en excepeién del régimen de

subsidios familiares y del régimen de asistencia al paro, son de
cardcter contributivo.

GRECIA

Leyes y Reglamentos concernientes: )

a} A los seguros sociales, incluidos el seguro de paro.

'adb% A los regimenes especiales para ciertas categorizs de traba-
jadores,

Estos regimenes son de ca.ni.cter.eomﬁbutivo.
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¢} Al d:bohaén de ia lgsonmhumé:i de los apics%l;?{gsﬁ 6‘)1
Organismo Agricolas {Decreto-ley niimero
Q) Al nmonumsmbu%ﬁmm
unln}mgo‘sm (Decreto-ley niimero 386871959 r69/1961 10). :
£ socirles agricolss (Ley Decreto-ley
y Reglamcmosi
: I ANDIA
Leyes y Reglamentos concernientes:
1'3 i. Seguro de enfermedad.
it. A las prestaciones por enfermedad, subsidios diarios.
ili. A las primas de maternidad y subsidios por fallecimicnto
b ﬁ lcgurog: te
C seguro de paro.
) A los subsidios familinres.
TodoslouTmmu ue quedan dichos, excepto el consignado
en ¢} apsriado d), o dg carkcter oonmb:'nvo
ImiaNDA
Leyes y Reglamentos conoernicntes;

lus prestaciones por incapacidad y maternidad,
Iaspmtwoneldelaqwodepumydcmalos

a) A
b A
Al de paro intermitente,
A.Isu idio por defuncién
mhomdentesdemhqjoyalnmfumedadcspmfe-
A

f los subsidios familiares.

g Al diagn &neo. mcvenabnymnmxenwdeenfe:medadcs
. contagiosas

h) Ala mmdbndcmbudmslmmmquepadmn

iy Al ne;imenes que tienen por objeto la proteccién médica
de¢ la maternidad y de la infancia.

L Al gervicio médico escolar,
A Ins primas de maternidad.

Los regimenes indicados en los apartados £}, g), b), 1), j} yk} sen
de cardcter po contributive, asf como también la asutencx)a al
mencionada en <l punto b) que antecede. Los demds tienen
contributivo, El régimen mencionado ex ¢ apariado d) impone unz
obhgamén o los petrones, sin aportacion alguns por parte del

Itaria

L:myreshmmwl concernicntes:
hspmﬂuonescnusodeenfemedad,conmdménd:
In maternidad.

) ’Sm 0
ﬂ-'lfﬂ‘medldﬂ

€) A las presiaciones en caso de
J) Ahsmﬁmsmhde%oﬂmmnomdm

mmmﬁmﬂms.
Iil en mencignado en ¢l apartado c) y los regimenes de
seguros de enfermedad para log agricultores, propietarios, aparceros

colonos, artesanos y pescadores {trabajadores independientes),
ynclmdos en Jos

regimenes especiales mencionados en ¢l apariado
d) que antecede, son e¢n parte contributivos y en parte no
contnbuuvos. Todos los demas regimenes son cONtrbULIVOS.

LuxeMpURGO

Leyes ¥ Reglamentos concernientes:
dﬂai Al seguro de enfermedad {enfermedad, maternidad y defun-
)1

b) Al seguro contra los accidentes de trabajo v enfermedades
profesionales,

J A las prestaciones en caso de paro,

) A las prestaciones familiarcs.

. Los regimenes susodichos, con excepcién de los subsidios por
: mmmmos. son de caricier contributive,

Palses Barcs

uyuykqhmmm

3) Allegumdeenﬁemedad(prmmenmetaheoyen
. especie, telmdz(‘l& _
b) A los sobsicdios familiares.

)] Mmmyahmmmmodepuro

Los regimeoes susodachoahmcnmict:rmnm‘buuvo salvo la
asistencia a los parados,

NORUEGA

Leyes ¥ Reglamenios referentes;

8) Alas;mm.asdeent'eﬂ:tmda.d,dcnmteruh:ladx66 defuncién
concedidas en virtud de 1a Ley de 17 de junio de | relativa al

segurc pacional.

B) A la Ley del 12 de diciembre de 1938, relativa al seguro
mmlumdmtudelmhqoyhsmfermodadum&aonﬂes
(aphcablesalmwudenmocumdon enfermedades contraidas
después del | de enero de 1971).

¢) Alosaccidentes de trabajo y las enfermedades profesionales
cublertospor Ia Ley de 17 de junio de 1966. relativa al seguro

onal (aplicable a Loawmden ocurmidos y enfermedades
del de encro de 1971).

después
d) A las pres es especiales suplementarnias de las
uonudeloeguromonal.coneod:dummud dela [:ydcprl?dc
diciembee de 1969,

1962 Al seguro de paro en virtud de la Ley de 17 de junio de

Los subsidios familiaret concedidos en virtud de 1a Ley de
24 de octubre de 1946,

Los regimenes indicados en Jos apartados a), b), c) y f), tienen
carfcter coptributivo y tos regimenes indicadas en los apartados d),
¢) vy g) son de cardicter oo contributivo.

: PORTUGAL
Leyes ¥y qumntos referentes:
8) Al seguro de enfermedad (con inclusién del régimen espe-
cial relativo & 1a tuberculosis).
b Al ro de meaternidad,
c) Alsm de defuncidn, .
} Al compenmén por daios resultantes de los accidentes

A? y de I.ud:nfermedadel profesionales.
seguro de paro.

i) A las presiaciones familiares. .

g Al W mros sociales establecidos
para categorias de trabajadores en tanto en cuanto se
refieran a eventualidades o prestaciones cubiertas por las legislacio-
nes arriba mencionadas (especialments por lo que se¢ refiere a
trabajadores agricolas y a trabajadores autdénomos).

Todos estos regimenes tienen caréicter contributivo.

Suecia

Leyes ¥y Reglamentos referentes:
a; Al seguro de enfermedad.
? :lmmodemdcnmdembmoydeenfcrmedades
profesio
€} Al seguro de paro y & la asistencia a los parados.
e primas por maternidad.
f} A prestaciones médicas diversas.

El en indicado en el a b) v el régimen de
de pm'r:%: aPmndo c) ncnenmm contributivo, El m
indicado en <l spartado a), résunen de asistencia a los parados
mencionado en el apartado los regimenes indicados en los
apartados d), ¢) vy ), no son eonmbuuvos.

TurqQuia

oomunlm iqadomwbohs,ooncxoepméndslomm

de la selvicultura, de los asalariados del sector agricola publico y
privado, de las personas empleadas en trabajos relacionados con
oficios asricohs.oefectudmcnlosl trabq;o la sin
que s¢ Ies considere como jos agricolas, y de los trabajadores
emgleadoscnlosparques. es 0 invernaderos O en faenas
lu:m]msen umdsmbqoquemumdmnmmohgam

i} Scguro de enfcrmed.ul

% Segurodgcm identes de trabaj
accidentes
iv enfermedades .

Seguro de profcswnales\

b) La legislacidén relativa al négunen especial aplicable a las
sociales

cajas dc seguros que sc hayan englobado ¢n ¢ sistema de
ugmmﬂuyquﬂ,comowndmfmmmmdcbuaphm
dicha legislacién. :

Los regimenes que mban de mencionarse tienen carécter
contributivo.
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Remvo Untbo

Leyes sL Reglamentos aplicables 8 Gran Bretafis, Irlanda del
Norte e Isla de Man:

(] ¢ establecen los regimenes de seguros para los casos de
paro, enfermedad y defuncion y para los periodos de alumbra-
miento. '

b) Queeswbleeenlmregimenudeugumsenlosmde
lesiones causadas a pe &r accidentes de trabajo v cn los
casos de enfermedad y dc oDet Que s¢ eCOnozZcan COmo
imputables al trabajo.

¢} Que establecen el regunen de subsidios familiares.

@) Que establecen los servicios naclonales de sanidad.

_ £} Que establecen el regimen de prestaciones complementa-

rias,

- f) Relativos a los antiguos de compensacién por
accidentes y enfermedadey del trabajo, en la medida en la que
dichos regimenes se hallen todavia vigentes, -

Los enes indicados en los apertados a) y b) tienen cardcter
contributivo, Los regimenes mencionados en los apartados c), d} ¥
€) no tienen cardcter contributive.

ANEJO H
Acuerdo provisional curopeo relativoe n la Seguridad Social, con
mlnsldndelosredmuuhﬁvwahveja,hhuliduyah
supervivencia
Acuerdos bilaterales y multilatcrales a los que se aplica &l Acuerdo
BELaica

2) Convenio de 9 de febrero de 1921 entre Bélgica y los Paises
Bajos relativo al seguro contra los accidentes de trabajo.

b) Convenio de 29 de agosto de 1947 entre Bélgica y los Paises
Bajos relativo a la aplicacién de 1a legislacion de ambos paises por
lo que respecta a los sociales,

¢) Convenio gencral de 30 de enero de 1948 entre Bélgica e
Ialia sobre seguros sociales.

d) Convemo general de 30 de sbril de 1948 entre Bélgica ¢
[telia sobre seguros sociales.

¢} Convenio general de 3 de diciembre de 1949 entre ica.
y €l Gran Ducado de Luxemburgo relativo a Seguridad

f) Convenio multilateral sobre Seguridad Social concluido 7
gc no&embm de 1549 entre las Potencias signatarias del Pacto de

ruse
Acuerdo de 24 de julio de 1950 relativo a Ia idad:
Social de los bateleros renanos, revisado en 13 de febrero de 1961,

h) Convenio entre B-élgwa, Francia ¢ italia sobre Seguridad
Social de 19 de cnero de 1951

i) Convenio de idad Social entre su Ma]cstad el Rey de

mﬁ'ﬁ' LSu Maj 12 Reina del Reino Unide de Gran Bretafia

1 Norte v de sus demds Reino y Territorios, Jefis de la
Commonweahh. fGrmado en Bruselas el 20 de mayo de 1957,

J) Convenio generzl entre Bélgn] J Grecia scbre Seguridad

Social, firmado en Atepas el 1 de e 1958 (entrada en vigor:

1 de enero de 1961), revisado porelConvenw de 27 de septicmbre

de 1967,

k) :) Convenio gencral de dad Sccial entre ¢l Reino de
Bélg:ca Repiiblica Federal de Acuerdos complemen-
tarios gl olocolo final firmados en Bonn el 7 de diciembre de 1957
{entrada en viger: ® de noviembre de 1963, con efecto retroactivo
at 1 de enero de 1959),

ii} Protocolo complementario det Convenio general de Seguri-
dad Social, del tercer Acuerdo complementario v del Protocolo
final, firmado en Bonn ei 10 de noviembre de 1560 (entrada en
vigor: 9 de noviembre de 1963, con efecto retroactivo al 1 de enero

de 1959
(gonvemo%:neralwbnSegundadSoaalentreelRemod:
TI sylaRepl’lb udeTm'titﬂa,ﬁrmado- Bruselas el 4 dc julio
966 (entrada en demyode 1968), revisado por el
Convemo de 2 de febreto de 198
m} Convenio general sobre
Bélgica y la Repiiblica de Po
{entrada en
n) Convenio belga-luxem
diciembre de 1949, revisado por
de 1959,

rgT! s‘a’é"""’“‘&%‘ﬁagﬁ
scptiem!
vigor: 1 d¢ mayo de 1973),
de Seguridad Sod.al de 3 de
Convenio de 16 de noviembre

Cmru

2) Acuerdo sobre scguros sociales, de 6 de ocmbmde 19469,
entre el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretada ¢ Irlanda dei
Norte y el Gobierno de la Repriblica de Ctu re.

b) " Acuerdo sobre seguros sociales, de julio de 1979, cntre
el Gobierno de la Repiblica de Chlpre y ¢l Gobierno de
Repiblica Helénica.

DNAMARCA -

a) Convenic de 23 de octubre de 1926 entre Dinamarca y los
Pafses Bajos relativo a s¢ de accidentes,

b} Convenio entre y Francia sobre Seguridad
Social de 30 de junio de 1951, conprotoco

¢} Convenio entre Dmamam la Repnbllca Federal de
AlemanmsobresmmdadSoanLdeMdcasmtode 1953, con
protocolo y acuerdo suplementario.

d} Convenio en Dinamarca, Finlandia, | ?a
SuecnsobmSe;mdadSocwl,dclSdewpnembrede 19
protocolo adicional, revisado en 5 de marzo de 1981 {entrada cn
vigor ¢l 1 de enero de 1982).

¢) Convenio sobre Seguridad Social entre Dinamarcs vy el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irianda del Norte, de 27 de agosto

de 1959,

] Amrdodeldaaaomode I%Qmmbmammyln
Repiiblica Federal de Alemania, nlnt.wo al

g) Convenio entre Dinamarca, F % Norucsa y
Suecia relativo al cdmputo de perfodes de pricticas, etc., en
relacién con el derecho de los asegurados a las prestaciones por
desem_,pleo. de 28 de junio de 1976 (enmda en vigor el | de julio

h) venio sobre idad Social entre Dinamarca y Tur-
(lag%ldcndeemmdel 6(entmdaenviwrelldefebmndc
FRaNCIA _

a) Convenio cntreFramayBélgmsobnSqundad

general
Social de 17 de enero de 1948,
b) Convenio general de 31 de marzo de 1948 entre Francia ¢
Italia, tendents a coordinay Ia aplicacién a los nacionales de ambos
ses,delalega slacién francesa sobre Social y de In
slacnén itatiana relativa 3 seguros sociales y prestaciones fami-

c) Convenio general entre Francia y el Reino Unido sobre
Seguridad Social, ado en 10 de julio cle 1956.

d) Convenio general de 12 de noviembre de 1949 entre
Francia y ¢l de Luxemburgo sobre Social

e) nvemogenemlde?deenmdewso,entremylu
Paises Bajos, sobre seguridad de 7 de enero de 1
Convw de 10 de julio de 1950 cm:e Francia y Ia
chﬁbhu F de Alemania sobre Seguridad Social.

g} Convenio multilateral sobre Seguridad Social concluido el

;de ngumbre de 1949 entre las Potencias signatarias del Pacto de
Tuse

h) Convenio genersl entre Francia y Dinamerca sobre Segun
dad Social, de 30 de junio de 1951, -

i) Convenio entre Francia, Italia y el Sarre, tendente a am
f'coordmarha.phménalosmonaksdclosu'es ses,
egslaclénd%-imcesa sobl:em Social v de las
italianas y del Sarre so sociales y prestaciones
concluido el 27 de nonemg:: de 1952,

j) Convenio entre Francia, Béigica e Itaha tendente a amplnr

ones

coordma.r la aplicacién a los nacionaica de los tres palsea de
Lpslmoncs belga v francesa sobre Seguridad Social
legisiacion italiana sobte sociales y las premclones

seguros
res, concluido el 27 de noviembre de 1952

k) Convenio general entre Francia ¥ Noruega sobre Seguridad
Social, firmado el 30 de septiembre de 1954 y vigente a partir del
1 de julio de 1956.

1) Convenio general entre Francia y Grecia sobre Seguridad
Social, firmado ¢l 19 de abril de l958yqueentr6cnv1sorel L de
mayo de 1959.

ReptiBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

a) Convenio general de 10 de julio de 1950 entre Ia repiiblica
Federal de Alemamnia y Francia sobre que entrd en
vigor ¢l 1 de enero de 1952,

b) Convenio de 29 de marzo de 1951 entre 1a Reptiblica
Federal de Alemania y el Reino de los Puises Bajos relativo a los
SCEUros Gue entrd en ¢l 1 de woviembre de 1952,

c) Convemo de 5 de mayo de 1953 entre la repiiblica Federal
de Alemania y la Repiblica italiana scbre seguros sociales, que
entré en vigor el 1 de abril de 1954,

d) Convenio de 14 de agosto de 1953 cntre la Repiblica
Federal de Alemania y ¢l Reino de Dinzmarca sobre seguros
sociales, que enwrd en vigor el 1 de noviembre de 1554,

¢) Acuerdo concluido enire In blica Federal de Alemania

Gran Bretafia ] 20 de abril de 1 Go,nhnvoahSe[mdad
§oc:al que cntrd en vigor ¢} 1 d& agosta de 1961,
Acuerdo concluido entre la iblica Federal de Alemania
yGraanaﬁaelZUdeabrﬂdzl relativo =l seguro de paro,
qQue entré en vigor ¢l 1 de septiembre de 1961,
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germano-belgs de 7 de diciembre de 1957
gcml incluidos los acuerdos complementarios y
el protooolo misma fecha, asi como el protocolo
adicional de 10 de nommbre de 1960}, entrando ¢n vigor €1 9 de
noviembre de 1963 con efectos a partir del | de encro de 1959,
h) Acuerdo revisado de 13 de febrero de 1961, relative a 1a
idad Social de los bateleros renaros, que ¢o lré en wsor para
epiblica Federal de Alemanis ¢l 1 de
ZI Convenio de 25 de abrit de 1961 entre 1a Repdbhea Federai
de Alemania y el Reino de Grecia, relativo a la idad
Que entrd en vigor el | de noviembre de 1966, cComo quedé
enmendado y compietade por el convenio de 21 de marzo de 1967,
J) Convenic entre la Repiblica Federal de Alemania y el
Reino de Grecia sobre seguro de paro, de 31 de mayo de 1961, que
entr en vigor el { de agosto de 1963
k) Convenio de 30 de abril de 1964 entre 1a Repiiblica Federal
de Alemanis y la Repiblica de Turquia, sobre Seguridad Social,
que entré en vigor €f 1 de noviembre de 1965,
1) Acuerdo de 6 de noviembre de 1964 entre Ia Repubhca
g:cdtz‘!al de Alemanis y la Republica de Portugal sohre
i
m) Acuerdo de 27 de noviembre de 1976 entre la rcpubhca
Federal de Alemania ei Reino de Suecia sobre Seguridad Social
n) Acuerdode 2 rie io de 2976 entre la Republica Federal
de Alemania y ¢l Reino sobre prestaciones por paro.

GRECLA

a) . Convenio general entre Grecia y Bélgica sobre Seguridad
Soc:ba))l ﬁcx;mado e}gle d;:lbni de 1958, y - bre
nvenio gen entre Grecia y Francia sobre Seguridad
Social, firmado et 19 de abril de 1958,
¢} Convenio entre Grecia y ia diblica Federa] d& Alemania

sobre ida social, firmado ¢f 25 de abril de 1961,
venio entre Grecia y Ia niblica Federal de Alemania
mayo de 1961.

sT.lro de paro, firmado el 31
rdo sobre Seguridad Social enme Grecia y los Paises
Ba;os firmado ¢l 13 de nptmnbu 1966, que cubre Ias
prestaciones en caso de par

f) Acuerdo sobre dad Social entre Grecia y Chipre,
ﬁzmadoelZdemarzode 78, que cubre las prestaciones en caso

de paro.

g} Acuerdo sobre idad Social entre Grecia y Suecia,
firmado el 5§ de mayo de 1978, que cubre las prestaciones en caso
de paro.

lswnu

Convenio entre Isiandia, Dinamarca, Finlandia, Noruega y
Suecia sobre Seguridad Social, fechado en 15 de septiembre de
1955, con excepcidn de 1o dispuesto en los articulos 7 v 8.

IRLANDA
g8) Acuerdo de 29 de marzo de 1960 entre Irlanda y el Reino
idad Social.

Unido relativo a la
de julio de 1964 ent:e el Ministerio de

b} Acuerde de 2
Previsién Social y el Ministerio de Trabajo v de Seguros Sociales
compensaciin por

de Irlanda del Norte, relativo al seguro v &
accidentes de trabajo.
¢} Acuerdo de 28 de febrero de 1968 entre Frianda y ¢l Reino
Unido sobre Seguridad Social.
d) Acuerdo de 14 de septiembre de 1971 entre Irlanda y el
Reino Umdo relativo a la Seguridad Social.

ITALIA

a) Convenio general de 31 de marzo de 1948 entre Haliz y
¥rancia, tendente a coordinar la aplicacién a los nacionales de
ambos paises de la legislacion francesa en materia de Seguridad
Social y de la legislacidn italiana sobre seguros sociales y prestacio-
nes familiares.

b Comremo generel de 30 de abril de 1948 entre Italia y
Bélgica sobre scguros sociales.
¢) Convenio de 19 de enero de 1951 entre Bélgica, Francia e
Ialia tendente a am har y coordinar 1a aplicacién & los nacionales
claclcastrwe."..gij.i.mill laciones belga y francesa £n materia de

y de la ién itahana sobre seguros sociales
¥y prcszaclones

d) Convemo gcneral de 29 de mayo de 1951 entre Ia Li-
blica {taliana y el Gran Ducado de Luxemburgo sobre Seguri

¢) Convenio de 28 de noviembre de 1951 en materia de
Seguridad Social entre la Repiiblica italiana y €] Reino Unido de
Gran Bretafia y Irlands del Norte.

f) Convenio general de 18 de octubre de 1952 entre el Reino
de los Paises Bajos v la Repiiblica italiana sobre seguros sociales.

g; Convenio de 5 de mayo de 1953 entre la Repiblica italiana
yla iblica Federal de Alemnania en materia de Social.

b) Convenio de 25 de septiembre de 1979 entre la Repiiblica
italiana v el Reino de Succia en materia de Seguridad Soctal.
i) ovenio de 29 de coero de 1937 entre {a Republica italiana
y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norie, sobre los
seguros sociales en Italia y en Irlanda del Norte.

i} _Convenio de 27 de noviembre de 1952 entre Italia, Francia
y el Sarre, tendente a am d);ooordmarhthcncmnaios
mﬁsm delasleguiacl - %&msndeikmni m

ones § i

los seguros socuIZs las prestaciones familiares,

k) Convenicde 22 dc,mgm de 1959 entre ia Reptblica italiana
yel ¢ de Noruega, sobre Seguridad Social,

Luxmnvaoo

a) D de neral de 12 de nommbre de 1549 cntre el
Gran ucado uxemburgo Segund.sd
b) Convenio gcnerai de 3 Jc dl(:lembre de 194 el Gran

Ducado de Luxemby Yﬂﬁf bre Seguridad
el de dejuhode 1950entreelean

¢y Convenio
Ducado de Luxem y los Pauses Bajos, sobre idad Social,
d) Conveniom lmdad conciuido ¢n

Tdenommbn&IMQenWMpoummmddedc
Bruselas,

¢) Convenio de idsd Social entre el Reino Unido y ¢l
Gran Ducado de Luxemburgo, de 13 de octubre de 1953,

f) Convenio geperal entre ¢f Gran Ducado de Luxemburgo y
laRepﬁbhuuahsnn, bmSegnndadSocul,ddEdcmaycdc

1951,
s) Convenio entre & Gran Ducado de Luxemburgo y P
sohre Seguridad Social, del 12 de febrero de 1965 con exocpqén
del articulo 3, apartade 2, y Protocolo especial de ;2 de febrero de
1965, en la redaccién de los apéndices de 5 de junio de 1972 y del
20 de mayo de 1977.
Patses Bajos

a) Convenio de § de febrero de 1921 entre los Paiscs Bajos y

Bétgiea relativo al seguro contra los accidentes de

} Coavenio de reciprocidad de 9 de enero de 192 enmios
Paises Bajos y Noruega en materia de seguro de los obreros
industriales y de la gente de mar, contra los accidentes.

¢) Convenio de 23 de octubre de 1926 entre los Paises Bajos
v Dinamarcs, relstivo al seguro de accidentes.

d) Convenio de 29 de agosto de 1947 entre los Pafses Bajos y
Bélgica, relativo & la aphmén de lamslaubn de los dos paises
en materia de sociales, modifi por el Convenio de 4 de
g:v:cmbre del 357 por ¢l que se revisa ¢l Convenio de 29 de agosto

¢) Convenio general de 7 de enero de 1950 entre los Paises
Bazjos y Francia sobre Seguridad Social,

f} Convenio general de § de julio de 1950 entre los Paises

Bajos y el Gran Ducado de Luxembugor, sobre Ia idad Social.
Ig) Convenio d¢ 29 de mayo de 1951 entre los Paises Bajos y
epiiblica Federal de Alemaniz, sobre seguros sociales. -

h) Cenvenio muitilateral sobre Seguridad Social concluido et

gdz nl::xembre de 1949 entre las potencias firmames del Pacto de
THse -

i) Acuerdo referen S(;g.md.ld Social de los bateleros
FENANO0S, dc 27 de (fad sustituido por el Convenio
referente Social de los bateleros renanos del 13 de
febrero de 1961 {que entrd en r ¢l 1 de febrero de 1970).

73 Convenio generzl entre los Paises Bajos ¢ ltalia sobre
seguros sociales, dc28dcocmbzedc 1952,

k) Convenio entre los Paises Bajos v ¢! Reino Unido sobre

Seguridad Social, de 11 de agosto de 1954.

12 Convenio entre ¢t Reino de los Paises Bajos &Za Repiblica
de u.l.a. sobre Scguridad Socisl, con Protocolo de firma, del §
de ab de 1966 (q ((.‘o ue entré en vigor ¢f | de febrero de 1968),
modificado por el Convenio del 4 de sepnembre de 1980 por el que
se revise £] Convenio del 5 de abril de 1966,

m) Convenio entre ¢l Reino de los Paiscs
Grecia, sobre idad Socizl, de! 13 de septiem
entrd en vigor el 1 de julio de 1970},

n} Convenio de Seguridad Social entre el Reing de los Paises
Bajos y la Repiblica ponuﬁucsa.. dc 19 dc julio de 1979 {que entrd
en wgor ¢t 1 de¢ enero de

Convenig de Soclai entre ¢l Reino de Jos Paises
Ba,;os y ¢] Reino de Suecia, de 2 de julio dc 1982 {que entrd en vigor
el 1 de marzo de [983).

o8 y el Reino de
de 1966 {que

- ‘NORUEGA
a) Convenio de reciprocidad de 9 de enero de 1925 entre
Noruega v los Pafses Bajos en materia de seguro de los obreros

industriales y de la gente de mar.
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b) Convenio entre Noruega y Francia, sobre idad Social,
de 30 de septiembre de 1954, que entrd en vigor e 1 de julio de

1956
ConvemodeZ&deﬂllmodews‘?enmNmyeIRm
Unido d¢ Gran Bretadia ¢ Irlanda del Norte, que entrd & vigor el
ld:t)’b!éldgws& N Italia, sobre Segquridsd Social, de
onvenio entre Noruega ¢

12 dz junio de 1959, quecnu'éenvuorelldcfebﬂ:rndel%z
¢} Convenio entre Ni Dinamarca, Finlandis, Islandia y
Suecia referenie al cdmputo zprtcnus,m enrelac:éneonel
derecho de los ssegurados & las prestaciones de gumddudejumo

del976¢oqueenn'éen§prdldejuhode§76.

nVenio coire Dinamarca, Finlandia, Islandia

5 de marzo de 1981, queentrz

A::uerdo admmmrauvo de 25 de

niblica de¢ Turquia, de 20
Jumodelml

Suecia, sobre Seguridad
en vigor el | de encro de 198
octubre de 1982.

8) Coavenio entre Noruega y Ia
de julio de 1978, que entrd en vigor el |
administrativo de 30 de julio de 198).

h) Convenig entre Noruega y la R:plibl.la de Portugal, so
Segunidad Social, de 5 de junio de 1980, gueentra vxgorel
y.;pnembrede 1981, Acuerdo administrativo de 5 de diciembre dc
sl ST TS L vl ki,

b e en
de 3;umr:v de 1983, n-auvo%e
PORTUGAL
@) Convenio general eure Portugal y Bélgica, sobre
Soclal y protocolo anejo, de 14 de septiembre de 1970.
onvenio entre Portugal y Francia, sobre
de29de,| io de 1971, con la redaccidn de los & iccs de

de febrero de 1977 y del 1 de octubre de 1979 ¥ su Protocolo
;eneral del 29 de julio de 1973,

¢} Convenio entre Portugal y la Republica Federal de Alema-
nia, sobre Seguridad Social, de 6 de noviembre de 1964, con la
acdzllgg;gn del texto del Convenio modificado de 30 de sepuembm

e ,

d) Convenio entre sobre Seguridad
Social, de 12 de febrero de 1963, cepeitn del articulo 3,
apartads 2, y Protocoloespecmldel defcbtu'ode 1965, con ia
redaccién dcl texto de los apéndices de § de julio de 1972 y de 20
d n;aytééie i Portu, 1os Paf brl:Se;undad

e nvenio entre os Pafses Bajos, so
Social ¥ Protocolo final de lgld!e, julio de IB%

fY Convenio entre Portugal v Suecia, sobre Scguridad Social,
de 25 de octubre de 1978,

hﬂ Convenio entre Portugal y ¢l Reino Unido de Gran Bretafia

¢ Irlanda del Norte, sobre Social y Protocolo relativo ai
u-at:;meéno médico, de 15 de novllsmbrc de lbgr:&

onvenio entre Portugal y Noruega, sobre Seguridad Social

y su Protocolo, d¢ 5 de junio de 1980,

Luxem

Suecia

a) Convenio de 3| de mayo de 1946, cntre Suscia y Dina-
marca relativo al segure de paro.

b) Convenio de 18 de d.mcmbre de 1948 entre Suecia y
geomesa,wbreeleémpuwmdprowdehscuompapsalmm

DATO.

¢) Convenio entre Suecia, Dinamarca, Finlandia, Islandia y
Norucga, sobre Social, de 15 de septiembre de 1955 ¥
Protocolo adici

d)y Convenio de 19 de diciembre de 195§ entre Suecis,
Dinamarca, Islandia y Noruega scbre ¢l paso de los miembros de
una caja de scguro de enfermedad de uno de los paiscs tarios
a una caja de enfermedad de alguno de los otros paises y la
asistencia et caso de enfermedad con ocasién de estancias tempora-
les en uno de los a Que se hace referencia.

¢) Convenig de 2§ de mayo de 1955 entre Suecia & Italis en
maleria de Social

f) Convenio entre Suecis y ef Reine Unido, en materia de
Seguridad Social, de 9 de junio de 1956.

Tunquta

a} Convenio de Seguridad Social, de 9 de embre de 1959,
:egliegg'lmquh ¥ ¢l Reino Unido, que entré en el | de junio

b) Convenio deSq;‘_.lnd.ldSm.nl, de 30 de abril de 1964, entre
Turquia y la Repiblica Federal de Alemania, que entrd en vigor &t
: de)no&’l:mbre % lm%s idad de § de abril de 1966,

¢ avenio de Social, al entre
Turgula ¥ los Paises Bajos, que entrd en vigor of 1 de febrero de

d) Convenio de Seguridad Social,
T uhyBelua,queenu-den\nmren
Gy ot o,
entre Turquia y Francia, que ¢n
f} Convenio de Social, de 3¢ de julio
30

Seguridad Social y Protocolo relativo a las
mmmummmdnmumymhu.ﬁmdom
b) C:lnzod:mg:%m 1 Reinag Unido

VYENIO 30 enire ¢ ni
firmado en Nicosia el 6 de octubre de 1569, Y
_€) Convenio sobre
d) Convenio scbre Social {con Protocolos) entre cl
Reino Unido y, ﬁm:l.ldoenPlrlsellOdeJuhodelQSB

¢) Convenio scbre Social entre ¢l Reino Unido
Federal de Alemania, firmado en Bonn ol 20 de 'de

h) Acuerdo sobre Seguridad Social idoy la
lblkadelﬂanda,ﬁmado Londres ¢l 14 de septiembre de

1
i) Convenio sobre Seguridad Social entre el reino Unido y el
genl.bmﬁ de Luxemburgo, ﬁrmadocnl.ondresell!deocm
J) Convenio scbre dad Social entre &1 Reino Unido y los
Piiscs Bajos, firmado en La Haya ¢l 11 de octubre de 1954,
k) Convemo sobre idad Social entre ¢] Reino Unido ¥
ado en Lo el 25 de julio de 1957,
mdld Social entre ¢l Reino Unido ¥
Po ﬁmado en Lo el 15 de noviembre de 1978,
Scguridad Social entre ¢l Reino Unido ¥
firmado en Estocolmo el $ de junio de 1956,
n) Conveni¢ sobre Seguridad Social entre ¢l Reino Unida y la
Re?ﬁbhca de Turquis, firmado en Ankara ¢l 9 de septiembre de

ANEJO H1
Al acnerdo provisional europeo de Seguridad Social, con exclusitn
delosrqlmemulpa?mahveh.ahlmlud
¥ & los sobrevivientes

Reservas formuladas por las Partes Contratantes
1. El Gobierno de Francia ba formulado Ias reservas siguien-
fes:

a) La muuduomén de las prestaciones familiares en €l dmbito
de aplicacidn del Acverdo no seni obsticulo para que la legislacion
f’?ﬁ‘é::."‘“““ Clow parines 6uyos hijos sengan b vacjonelidad
su aque os cuyos hijos nacio

ticmpo de su nacimiento o adqmmnenel lémuno
demmeseayaquenosehwedxsunaénﬂcum

nacionalidad

b Las dis ones del Acuerdo no se aplicarin a la
nimero 76-1287, de 31 de diciembre de 1976, publicada en ¢
«Dlmooﬁaaldehltepdbhcaﬁnmdelldeemdewﬂ

relativa a s sdtuacidn vespecto a Ia Seguridad Social de los
trabajadores franceses destacados o

expatriados al extranjero.
c) mmspomonuddAcuﬂdonoseaphuﬁnahw
nimero 80471, de 27 de junio de 1930, publicada en el «Diario
Oﬁcmldelallepﬂbhaﬁanoemde%de{umodewao,relauva

a Is proteccion social de los extranjero,
no se aplicardén a ka Ley

d) Las disposiciones del Acuerdo

pimero 84-604, de 13 de julio de 1984, publicada en el «Diario
Oficial de In Repiiblica me»del 14 (jl:hode 1984, relativa
& diversas medidas que afectan a la la proteccién social
de los franceses en el extranjero.

2. El Gobiemo de Italia ha formulado las rescrvas signicntes:

a) Las disposiciones del Acuerdo en materia de atenciones
médicas serin aphcables a jos nacionales de los Estados miembros
conn.rrezo Ias condiciones que fija la Ley nimero 33 dei 29 de

1930 y disposiciones complementarias sucesivas.
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b} Las disposiciones cantenidas en los Convenios menciona-
dos en el ancjo II, serin de aplicacidn, por Jo que se refiere a las
atenciones , ¢xclusivamente a i y alos
miembros de sus familias, nacionales de los Es COnIatANtes.

. 3 E Gobiemo de Luxemburgo ba formulado la reserva
siguiente:
El Gobierno de Luxem s¢ reserva ¢l derecho de no aplicar

lo dispuesto en ¢l Acucrdo al sistema de prestaciones por naci-
miento,

4. E! Gobierno de Noruega ha formulado 1ss reservas siguien-
tes:

a) Las di

! iciones del Acuerdo y de su Protocolo no serdn
aplicables al i i i

venio entre Noruega, Dinamarcs, Finlandia,
Islandia y Sueciz sobre Scguridad Social, del § de marzo de 1981,
que entrd en vigor ¢l 1 de enero de 1982

b) Las disposiciones de) Acucrc(ll:! de su Protocolo no serdn
aplicables a] Convenio sobre ] Social entre Noruega y 1a
R?ﬁbﬁa de Portugal, de 5 de junio de 1980, que entrt en vigor
el 1 de septiembre de 1981,

<) Porloacszemspectaqlosmarmos' s bordo de buques

noruegos dedi 3 al comercio exierior, «El Acuerdo provisional
europeo refcrente a ia Seguridad Social, con exclusién de los
regimenes relativos a Ia vejez, a la invalidez y a los su ivicnicss,

y ¢l Protocolo adicional de 11 de diciembre de 1953, Gnicamente
se aplicardn al wAcuerdo entre Noruega, Dinamarca, Finlandia,
Islandia ¥ 5 relativo a las normas aplicables al cémputo de los
pcriodqsdegcncas.elc..enwlncinoonelderechoahs
g:esumones de los asegurados en paro» ¥ al Protocclo final

28 de junio de 1976, cugndo se trate de pacionaley noruem
daneses, finlandeses, istandeses o suecos o de personas que resi
de modo ente en uno de dichos paises. .

d) acuerdo provisional europeo referente a la Seguridad
Social, con exclusién de los regimenes relativos a la vejez, & la
invalidez y a8 los supervivientess, no ¢ a al articulo 3,
apartado i del wAcuerdo eatre Noruega, Di Finlandia,
Islandia y Suecia relativo a las normas aplicables al cémputo de los
periodos de pricticas, etc., por 1o que respecta al derecho a las
prestaciones dliarias de los asegurados e paro».

5. El Gobierno del Reino Unido ha formulado la siguiente
reserva:

Por lo que respecta a la aplicacién del régimen de subsidios
familiares en Irlanda del Norte, los nacionales de otras Partes
Contratanies quedsrén asimilados 2 los nacionales del Reino
Unido, pero no se les tratard como si hubieran nacido en el Reine

Unido.
ESTADOS PARTE
T Fecha Fecha

de depétita de emirada
[nstyumenio o0 Vijor
(1) Alemania, Rep. Fed. de.......... 24 8-1956 | 1- 9-1957
BEIRICR ... oovvvveiienaiiinii, 3 41957 | 1- 51957
Cipre . .......... L 13- 31973 | 1- 41973
(2) Dinzmarca (A} ................... 30- 6-1954 | 1- 7-1954
 Dinamarea (B).........ooooriiin 5. 51965 | 1- 6-1965
Espafid...........cooocnnairienn. 15 1-1987 ) 1- 2-1987
{3 Framcia ...................ovvues 18-12-1957 ] 1- 1-1958
Grecia (A)......... ... 29- 5-1961 ) 1- 6-1961
Grecia (P)......ooviiiiivnninnns 29- 9-1961 { 1-10-1961
(4 Irfanda . ..............ooie 31- 31954 } 1- 7-1954
Islapdia.................coiiiians 4-12-1964 7 1- 1.1965
Italis . ... 26- 8-1958 1 1- 9-1958
Luxemburo . ...........occoennnn 18-11-1958 | 1-12-195%
NOMUEER. ... ..o iicien s 9- 9:1954 | 1.10-1954
Pafses Bajos.. .................. 11- 3-1955 1- 4-1955
Portugal ......................0e. 21- 41978 | 1- 5-1978
Reino Unido.................... 7- 9-1954 [ 1-10-1954
SUECIB ..o 2- G-1955 | 1-10-1955
Torquid .. ... 14 4-1967 | 1- 5-1967

A = Acuerdo.

P = Protocolo,

DECLARACIONES Y RESERVAS

(1) Alemania, Rep. Fed. de:

Deseo hacer saber, ¢n nombre y por delegacién del Gobierno de
la Repiblica Federal de Alemania, que:

2) El! Acuerdo provisional europeo de 11 de diciembre de
1983, relativo a 1a Seguridad Social, con exclusion de los regimenes
de vcjerﬁmvahdcz ¥y supervivientes, con su protocoly adicional,

b) Acuerdo provisional europeo de 11 de diciembre de
1953, relativo a los regimenes de la Seguridad Sccial, a 1a vejez, a
la invalidez y 2 los supervivientes, con 5u protocolo adicional.

¢) El Convenio curopea de asistencia social y médica de 1 de
diciembre de 1953, con su protocolo adicional,

son igualmente aplicables al Land de Berlin con efecto de 1 de
septiembre de 1956

{2) Dinamarce

«Al depositar el Instrumento de Ratificacion, €l Gobierno danés
desea subrayar que en el caso de Dinamarca la valider de los
Protocolos que nes ocupan se extiende al temritonio del Reino de
Dinamarca, con excepeion de las islas Faroe y Groeplandias

(2} Fraocin

E) «Diario Oficial de 1a Repiiblica Francesa» de 28 de junio de
1980 ha publicado la nimero 80-471, de 27 de junio de 1980,
que afecta a la idn social de los franceses en el extranjero.

Al dar noticia sobre esta Ley, segiin o 2 del articulo 7
de los Acuerdos provisionales curopeos de dad Social, tengo
¢l honor de notificar que Francia hace uso de la facultad que
ofrece su articulo 9, o 2, de formular una reserva en cuanto
a la Ley citada que no s¢ aplicard ni i Acuerdo provisional europeo
relativo & los regimencs de Scguridad ala vejez, a la
invalidez y a los supervivientes, ni al Acuerdo provisional europeo
relativo a 1a Seguridad Social, con exclusitn de los regimenes de
vejez, invalidez y supervivienies.

{4) Idanda:

El Gobierno de Irlanda declara, de acuerdo con ¢l articulo 1 del
Protocolo del Acuerdo provisional europeo sobre Seguridad Social,
con exclusion de los regimenes relativos a la vejez, invalidez y
supervivientes, firmado en Paris el 11 de diciembre de 1953, que
a propdsite de sus obligaciones segin ¢l Protocolo mencionado,
p&gm «aconiecimientos ocurridos antes del 1 de encro de 1951
del articulo L, seccién A, del Convenio relativo al Estatuto de los
Refugiados, firmado en Ginebra el 28 de julio de 1951, se entenderd
que ﬂsmﬁcande 2 «acontecimicnto ocurridos en Europa antes del 1 de
enero de 1951w,

Los presentes Acuerdo zeProiocolo entrarop en vigor de forma
general ¢l 1 de junio y 1 d¢ octubre de 1954, respectivamente, ¥
pars Espada entraron en vigor el 1 de febrero de 1987, de
conformidad con lo establecido en los articulos 13.3 del Convenio
¥ 3.4 del Protocolo.

Lo que s¢ hace publico para conocimiento general.
Madrid, 31 de marzo de 1987.-Fl Secretario general Técnico del
Ministerio de Asuntos Exteriores, José Manuel Paz y Agileras.

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

8687 RECURSO de inconstitucionalidad nimero

S pen o 1 O
contra determ 08 ,
de diciembre, de la g;%:’dad Valenciana.

El Tribunal Constitucionsl, por providencia de 25 de marzo
actual, ha admitido a trimite el recurso de inconstitucionalidad
nimero 361/1987, promovido por e Presidente del Gobierno
contra el articulo 2, pérrafo segundo; wltimo inciso del articulo 3.2;
articulo 9 y disposicion transitoria de la l.ae{”gfl?%, de 15 de
diciembre, de ln Generalidad Valencians, sobre asrendamientqs
historicos valencianos. Y sc hace saber que en el mencionado
recurso se ha invocado gor ¢l Presidente del Gobierno el articulo
161.2 de la Consﬁmgmﬁie !i'os lo que prodm;ce Ia suspension de la
vigencia y ap) n mencio receptos impugnados,
desde el (ﬁﬂ 18 de marzo actual, fechs de for?nslizgtcién del recurso.

Lo que s¢ publica para general conocimiento.

Magnd. Zg“de marzo de 1987.-El Presidente del Tribunal

" Constitucional, Francisco Tomés y Valiente,



